DECLARATION DE CONFORMITE UE DC032
2026-02

Déclaration de conformité de I’'appareil complet
conformément a l'annexe I, section 1. A. de la directive 2006/42/CE

Pour les produits suivants :

Vanne de régulation pneumatique a passage équerre hygiénique type 3347-1/7
composée de la vanne type 3347 et de I'actionneur pneumatique type 3271/type
3277 ou type 3347 avec actionneur pneumatique 3379 ou 3372

Nous déclarons par la présente que les appareils mentionnés ci-dessus sont conformes a
toutes les exigences applicables stipulées dans la directive 2006/42/CE relative aux machines.

Pour les descriptions de la vanne et de I'actionneur, voir :

*= Vanne Type 3347 : Notice de montage et de mise en service EB 8097

= Actionneurs 3271 et 3277 : Notice de montage et de mise en service EB 8310-X

= Actionneur 3379 : Notice de montage et de mise en service EB 8315

= Actionneur 3372 : Notice de montage et de mise en service EB 8313

Les accessoires de vanne (par ex. les positionneurs, les contacts de fin de course, les

électrovannes, les vannes d'arrét, les régulateurs de pression d'alimentation, les surpresseurs

et les soupapes d'échappement rapide) sont classés comme composants de machine dans la

présente déclaration de conformité et n'entrent pas dans le champ d'application de la directive

Machine, comme indiqué aux § 35 et § 46 du guide d'application de la directive Machine

2006/42/CE de la Commission Européenne. Dans le manuel SAMSON H 02 intitulé

« Composants de machines appropriés pour les vannes de commande pneumatiques », SAM-

SON définit les spécifications et propriétés des composants de machine appropriés qui peuvent

étre montés sur la machine finale définie ci-dessus.

Normes et/ou spécifications techniques référencées :

= VCI, VDMA, VGB: "Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) — Bedeutung fur Armatu-
ren, Mai 2018" [En Allemand seulement]

» VCI, VDMA, VGB: "Zusatzdokument zum ,Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) —
Bedeutung fur Armaturen vom Mai 2018" [En Allemand seulement], basé sur DIN EN ISO
12100:2011-03

Commentaire :

Les informations sur les risques résiduels de I'appareil se trouvent dans les notices de montage
et de mise en service de la vanne et du servomoteur ainsi que dans les documents référencés
dans les notices de montage et de mise en service.

Personnes autorisées a constituer le dossier technique :
SAMSON REGULATION SAS — 1 rue Jean Corona — FR-69120 VAULX-EN-VELIN
Vaulx-en-Velin, |l 3 février 2026

Bruno Soulas Aster Breton
Directeur Général Responsable R&D
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EU DECLARATION OF CONFORMITY DC032
2026-02

Declaration of Conformity of Final Machinery
in accordance with Annex Il, section 1. A. of the Directive 2006/42/EC

For the following products:

Pneumatic Control & Hygienic Angle Valve Type 3347-1/-7 consisting of the type 3347
Valve and Type 3271/Type 3277 Pneumatic Actuator or Type 3347 with Type 3379 or
3372 Pneumatic Actuator

We hereby declare that the machinery mentioned above complies with all applicable requirements
stipulated in Machinery Directive 2006/42/EC.

For product descriptions of the valve and actuator, refer to:

=  Type 3347 Valve: Mounting and Operating Instructions EB 8097

=  Types 3271 and 3277 Actuators: Mounting and Operating Instructions EB 8310-X
=  Type 3379 Actuator: Mounting and Operating Instructions EB 8315

» Type 3372 Actuator: Mounting and Operating Instructions EB 8313

Valve accessories (e.g. positioners, limit switches, solenoid valves, lock-up valves, supply pressure
regulators, volume boosters and quick exhaust valves) are classified as machinery components in
this declaration of conformity and do not fall within the scope of the Machinery Directive as specified
in § 35 and § 46 of the Guide to Application of the Machinery Directive 2006/42/EC issued by the
European Commission. In the SAMSON Manual H 02 titled "Appropriate Machinery Components for
SAMSON Pneumatic Control Valves with a Declaration of Conformity of Final Machinery", SAMSON
defines the specifications and properties of appropriate machinery components that can be mounted
onto the above specified final machinery.

Referenced technical standards and/or specifications:

= VCI, VDMA, VGB: "Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) — Bedeutung fur Armaturen,
Mai 2018" [German only]

= VCI, VDMA, VGB: "Zusatzdokument zum ,Leitfaden Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) — Be-
deutung fur Armaturen vom Mai 2018" [German only], based on DIN EN ISO 12100:2011-03

Comment:

Information on residual risks of the machinery can be found in the mounting and operating instruc-
tions of the valve and actuator as well as in the referenced documents listed in the mounting and
operating instructions.

Persons authorized to compile the technical file:
SAMSON REGULATION SAS - 1 rue Jean Corona — FR-69120 VAULX-EN-VELIN
Vaulx-en-Velin, February 2026 the 3rd

)

Bruno Soulas Aster Breton
General Manager R&D Manager
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